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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИОРДАНИИ ОТ 24 АПРЕЛЯ 
1968 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Мое правительство поручило мне в отношении письма постоянного 
представителя Израиля от S3 апреля 1968 г. на имя Председателя Совета 
Безопасности (документ s/8556) заявить следующее: 

Мы сожалеем о продолжении таких ложных утверждений, лицемерных 
разговоров и пропагандистской тактики Израиля, в то же время мы не 
можем допустить, чтобы они оставались без ответа. Важно то, что это 
израильское письмо распространено сегодня утром, именно в тот день, 
когда открылась возобновленная двадцать вторая сессия Генеральной 
Ассамблеи. Вы,конечно,согласитесь, Ванте Превосходительство, с тем, 
что нельзя допустить, чтобы такая пропагандная тактика завуалировала 
ясный вопрос, записанный в повестку дня Генеральной Ассамблеи, а 
именно: 

"Вопрос о ликвидации последствий агрессии Израиля против араб­
ских государств и безотлагательном отводе израильских-, войск 
за линии перемирияп. 
О несостоятельности тех же самых необоснованных утверждений 

Израиля подробно говорили в Совете Безопасности иорданская и другие 
арабские делегации всего две недели тому назад. Никакие ложные 
израильские утверждения и лицемерные разговоры не должны отвлечь внима 
внимания Совета Безопасности и мирового общественного мнения от 
того факта, что израильцы до сих пор оккупируют арабские территории 
силой и вопреки резолюциям Организации Объединенных Наций. Они 
совершили много нарушений, чтобы закрепить свою агрессию. 

Израильский представитель говорил о присутствии в Иордании 
иракских вооруженных сил. Позвольте мне еще раз подчеркнуть, что 
эти войска находятся в Иордании по просьбе моего правительства, чтобы 
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помочь в защите территории от продолжающейся израильской агрессии 
и непрекращающихся массированных военных нападений. 

Г-н Текоа также ссылался на ряд заявлений некоторых руководи­
телей арабских стран. Неужели израильский представитель ждал, чтобы 
руководители арабских стран призывали тех арабских граждан, которые 
стоят перед угрозой всевозможных истязаний и тщательно подготовленных 
актов, подавления со стороны Израиля, не защищаться и,следовательно, 
не оказывать сопротивления оккупации, а покориться и сдаться, не 
бороться за освобождение, а отдать свои дома и родину. 

Все свободолюбивые народы понимают, что самооборона и нацио­
нальное сопротивление являются ответом на незаконную оккупацию. Это 
единственные пути, доступные гражданам под оккупацией типа нацистс­
кой, подвергающимся актам, которые, по иронии судьбы и прискорбно, 
достаточно напоминают одно из нацистских преступлений. 

Израильский представитель, следуя образцу пропаганды Геббельса, 
использует Совет Безопасности, пытаясь отвести внимание от военного 
парада, который должен быть проведен в Иерусалиме 2 мая 1968 г. в 
нарушение Общего соглашения о перемирии, резолюции 16S (1961) Совета 
Безопасности от 11 апреля 1961 г., а также обеих резолюций Генераль­
ной Ассамблеи - SS53 (ES-V ) t SS54 (ES-V )• 

В заключение позвольте мне снова указать, что,до тех пор пока 
израильские вооруженные силы будут и далее незаконно оккупировать 
любую арабскую территорию в нарушение принципов международного права 
и Устава Организации Объединенных Наций, положение будет по-прежнему 
представлять собой угрозу миру не только в этом районе, но и во всем 
мире. 

Имею честь просить о распространении настоящего письма в 
качестве документа Совета Безопасности. 

Примите и проч. 
Мухаммед X. ЭЛЬ-ФАРРА 
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Постоянный представитель 


